
B2.25.2 La nominalisation partir →  le départ 
Die Nominalisierung partir →  le départ

 Die Nominalisierung verwandelt ein Verb oder Adjektiv in ein Nomen: partir,
départ ; chaud, chaleur.

1. Wenn das Nomen aus einem Verb gebildet wird, sind die meisten Endungen -age, -ation, -ment, -
sion, -tion, -uction, -ure.
2. Wenn das Nomen aus einem Adjektiv gebildet wird, sind die meisten Endungen -ance, -ence, -
esse, -ie, -ise, -té, -eur.

Verbe Adjectif

Graver -> la gravure (Gravieren -> die Gravur) Beau -> la beauté (Schön -> die Schönheit)

Régler -> le réglage (Einstellen -> die Einstellung) Pâle -> la pâleur (Blass -> die Blässe)

Estimer -> l'estimation (Schätzen -> die Schätzung) Absent -> l'absence (Abwesend -> die Abwesenheit)

Protéger -> la protection (Schützen -> der Schutz) Bête -> la bêtise (Dumm -> die Dummheit)

Remettre -> la remise (Zurückgeben -> die Rückgabe)
Démocrate -> la démocratie (demokratisch -> die
Demokratie)

Déduire -> la déduction (Ableiten -> die Deduktion) Paresseux -> la paresse (Faul -> die Faulheit)

Exploser -> l’explosion (Explodieren -> die Explosion)
Abondant -> l'abondance (Reichlich -> der
Überfluss)

Détourner -> le détournement (Zweckentfremden -> die
Zweckentfremdung)

Franc -> la franchise (Offen -> die Offenheit)

Fermer -> la fermeture (Schließen -> die Schließung) Précaire -> la précarité (Prekär -> die Prekarität)

Détruire -> la destruction (Zerstören -> die Zerstörung) Violent -> la violence (Gewalttätig -> die Gewalt)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Avant de finaliser l'achat, j'aimerais recevoir une __________________ écrite de la valeur marchande de
cette bague.   (Bevor ich den Kauf abschließe, möchte ich eine schriftliche Schätzung des Marktwerts
dieses Rings erhalten.)  

a.   estimement  b.   estimation  c.   estimer  d.   estimage

2. Pour éviter que la chaîne ne se casse, je vous conseille un __________________ complet du fermoir.  
(Damit die Kette nicht reißt, empfehle ich Ihnen eine vollständige Einstellung des Verschlusses.)  

a.   régler  b.   règlement  c.   règlage  d.   réglage

3. La __________________ à l'intérieur de la montre rend ce cadeau vraiment personnel.   (Die Gravur im
Inneren der Uhr macht dieses Geschenk wirklich persönlich.)  

a.   gravure  b.   graver  c.   gravage  d.   gravation

4. Après __________________ du boîtier due au choc, la réparation a été prise en charge par la garantie.  
(Nach der Explosion des Gehäuses infolge des Stoßes wurde die Reparatur von der Garantie
übernommen.)  

a.   l'explosition  b.   l'explosion  c.   l'explosage  d.   l'exploser
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1. estimation 2. réglage 3. gravure 4. l'explosion

2. Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. Le technicien doit régler l’appareil avant la démonstration.
____________________________________________________________________________________________________
(Der Techniker muss die Einstellung des Geräts vor der Vorführung vornehmen.)

2. Comme il est absent ce matin, la réunion est reportée.
____________________________________________________________________________________________________
(Aufgrund seiner Abwesenheit heute Morgen wird die Besprechung verschoben.)

3. L’entreprise protège les données des clients avec un système plus performant.
____________________________________________________________________________________________________
(Das Unternehmen gewährleistet den Schutz der Kundendaten dank eines leistungsfähigeren Systems.)

4. Après l’explosion dans l’atelier, les pompiers ont sécurisé le bâtiment.
____________________________________________________________________________________________________
(Nach der Explosion in der Werkstatt haben die Feuerwehrleute die Sicherung des Gebäudes
gewährleistet.)

1. Le technicien doit effectuer le réglage de l’appareil avant la démonstration. 2. En raison de son absence ce matin, la
réunion est reportée. 3. L’entreprise assure la protection des données des clients grâce à un système plus performant. 4.
Après l’explosion dans l’atelier, les pompiers ont assuré la sécurisation du bâtiment.

 

3. Korrigiere den Fehler 
1. La démocratie de ce collier me plaît beaucoup.

_____________________________________________________________________________
Das demokratische Design dieser Halskette gefällt mir sehr.

2. Je veux la protéger pour cette bague fine.
_____________________________________________________________________________
Ich möchte den Schutz für diesen feinen Ring.

1. Le design démocrate de ce collier me plaît beaucoup. 2. Je veux la protection pour cette bague fine.
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